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FERRO-CARRIL DE OVIED) A TRUBIA.

— T —

La linea de ferro-carril de Oviedo 4 Pravia por

- Trubia es una de las que figuran como de servicio

general en la Ley de 23 de Noviembre de 1877

Ademas de estu linea se consignan las de Leon’
a Gijon, Langreo 4 Gijon, y Villabona & San Juan
~de Nieva, Tal es el plan_de los ferro-carriles. de
¢sta provincia, que disfrutan de subvencion por
parte del Estado, repressntando una longitud to-
tal de 243 kilémetros, de los cuales existen hoy
en explotacion 119, correspondientes 4 la linea
directa 4 Castilla y 39 (parte sabvencionada) & la
de Langreo 4 Gijon, pues 4un cuando la longitud
de este ultimo ferro-carril es da 43 kilémetros en.
explotacion, los cuatro finales en la cuenca de
Langreo ss han construido sin subvencion algu-
na del Estado, formando parte de la concesion

iijﬂi-:t:m::: DE SUSCRICION. ARD [1.—NUM, XXVII, ~PUNTOS DE SUSCRICLON,
- ——— . : i _ s e ——
En Oviedo trimestre, pesetus 250 R - . E 3 T "En Oviedo, librerias de la Vieda de
Provincias, id.. . Ay OVIEDQ 25° DE" JULIO DE 1878. cornelio v Galan.
,l}gfill;jl‘fjﬂrﬂ y I.;lllfil[lllzlli. smire. id. 12 Lo Para los demas  punlos, véoee la Gilima
T e ER, « " Se publica los dias 5, 15, y 25 de cada mes, -7|Plana.del periddico.
i ——— —
0 SUMARIO. otorgada & la Compatia para la prolongacion en—

tre Sama y Laviana.
. Dé la linea. general de Leon 4 Gijon faltan adn
54 kilometros donde se hallan aglomeradas las:
obras mas dificiles y costosas, 4 las que en hreve
~se dara principio, hallindose algunas ejecutadas:
entre Pola de Lena y la Veguellina é iniciados al--
| gunos trozos en la gran subida del puerto do Pa-
- Jares. Sancionada por S. M.la Ley concediendo:
los recursos necesarios para continuar esta linea,
hay lugar 4 esperar que este mismo verano em-
_piecen con vigor las obras, y que 4 fines del ahos
proximo venidero de 1879, tengamos el gusto de
ver que la locomotora recorrera sin interrupcinnf
el espacio de 74 kilometros que median entre Gi-.
jon y el pié del puerto de Pajares. Para obtener-
1gual satistaccion de ver los trenes ascender ol
puerto habremos de resignarnos 4 esperar un.
tiempo indefinido, que suponemos no ha de bajar
de 5 4 6 afios, 6 acaso mas, y nos diéramos por-
~muy satisfechos si en parte de ese tiempo—!o.
cual conceptiamos muy probable—se franqiaa el
pasode la divisoria cantabrica con la perforacion.
.del gran tunel de la Perruca, cuya longitud ex--
cede algo de 3 kilémetros. Entre tanto Veremos.
con mucho gusto tenga lugar la construccion de
la linea de.Villabona & San Juan de Nieva, v el
trozo de Oviedo &4 Trubia de la de Pravia =
| En cuanto 4 la primera , pretendio el diputade |
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Sr. Suarez Inclan e considerase como formando
parte dela de Leon 4 Gijon para el disfrute de los
recursos votados para eésta por las Cortes, y por
mas queen su disecurso demostro la gran importan-
cia que seguramente ofrecera dicha linea para el
‘trasporte de los carbones al mar, el Congreso de
los diputados no tuvo por conveniente acceder a
la enmienda presentada por el Sr: Inclan, sibien
ol Sr, Ministro de Fomento dié laseguridad de que
se ocuparia en tan vital asunto para la provineia,
dejando entrever la posibilidad de que no ha de
pasar mucho tiempo sin que veamos en curso de
ejecucion el ferro-carril de Villabona 4 San Juan
de Nieva. Sital sucede, la provincia serd deudora
de un gran heneficio al Sr. Conde de Toreno: pues
est4 fuera de toda duda que la linea de Avilés es
un eomplemento indispensable de la de Leon 4
Gijon, cuyo frafico aumentaria considerable-
mente.

[in cnanto & la seccion de Oviedo & Trubia, ob-
jeto principal del presente articulo, vamos a dar
4 nuestros lectores una ligera noticia de su fra-
zado v obras principales, y haremos algunas con-
sideraciones acerca de su importancia para la
provineia. Creemos oportuno ocuparnos de este
asunto en la REVISTA DE ASTURIAS, COrrespon-
diendo al plan que nos hemos trazado de dar 4 co-
nocer cuanto pueda influir en el desarrollo de los
intereses materiales de nuestro pais. Y es tanto
més oportuna ocasion de hablar de este ferro-car-
vil, cuanto que, segun noficias que tenemos por
veridicas, este mismo aRro tendremos la satisfac-
¢ion de ver que se da principio 4 las obras.

De la via general del ferro-carril de Leon a
Gijon en la Estaclon de Oviedo, bajo el acueducto
de Los Pilares, arrancara la linea de Trubia por

medio de una carva de 300 metros de radio en

plano horizontal atravesando de nivel la antigua
carretera de Grado hacia la mitad de la distancia
que media entre la Estacion y las casas de La
Argaiosa. Desde este punto el trazado de los pri-
meros tres kilometros deja a la izquierda, pavalé-
lamente y muy proxima, dicha carretera, siguien-
do gl curso de las aguas que forman algo mas
adelante el arroyo conocido con el nombre de
Majueca o Pedreo que corra por entre los términos
de las parroguias de S. Claudio, Santa Marina 'y
Sograndio para unirse al rio Nora poco despues.
Alos 3 kilometros de Oviedo, muy cerca de la
Venta delas Mazas, s¢ atraviesa oblicuamente de
nivel la mencionada carretera de Grado, euya di-
receion se abandona para seguir el curso del re-
ferido arroyo Majuca, cuya caprichosa y sinuosa
cotriente obligara a atravesarle varias veces por
medio de pontones de escasa ‘importancia, A los
9 kilometros de Oviedo es forzoso abandonar el
curso de aquel arroyo, ‘qué muy- poco mas abajo

- — T —

se une al rio Nora, para tomar la orilla izquierda
de este ltimo, obligando la disposicion del terre-
no & deseribir una curva de 300 metros de radio y
542 de desarrollo con un tunel de 241 metros por
bajo la loma de Zz Boza. Desde este punto con-
tinia el trazado del ferro-carril por la margen
izquierda del vio Nora al cual es forzoso abando-
nar muy pronto para entrar en el valle del Na-
lon. Existe en este punto un accidente topogra-
fico muy notable, Elrio Nora despuesde llegar
4 la iglesia parrogquial de este nombre se encuen-
tra 4 150 metros de lag agnas del Nalon, é inter-
poniéndose entre ellos un collado, conocido con el
nombre de Z/ Estrecho,situado al N, O. de la loma
de Sograndio—pequena divisoria de un orden in-
farior entre dichos rios,—cambia bruscamente de
direceion, contorneando el espacio en que estd si-
tuada la iglesia para recorrer todavia unos seis
lkilometros antes de entregar sus aguas al Nalon.
Bl trazado del ferro-carril tiene,pues, que abando-
nar el Nora y atravesar el estrecho indicado por
medio de un pequetio tunel de 156 metros, en-
trando asi en el valle del primer rio de Asturias,
dando vista 4 la magnifica vega de Udrion. Apo-
vase luégo el trazado en la ladera derecha del
Nalon, algo escarpada como cosa de un kilometro,
donde se proyecta ofro tunel de 152 metros que
se conocerd con el nombre de Za Pefie. Inmedia-
tamente despues baja el trazado al llano, corta
de nivel la carretera de primer 6rden de Villalba
4 Oviedo junto al magnifico puente de piedra de
Soto, y sigue la vega del Nalon cruzando poco
m4as adelante este rio para tomar la margen de-
recha del qué baja de Quiros, terminando asi el
trazado fronte 4 la fabricanacionalde Trubia. Para
el paso del rio’ Nalon se proyecta un puente de
primer 6rden de cuatro tramos metalicos de 35
metros de luz cada uno, con estribos de piedra y
pilas- tubilares de hierro! Este puente y los fres
tineles que hemos mencionado, que en conjunto
hacen una longitud de 549 metros, constituyen

demas reducidas & las n_rdiuafias que exige un
suelo no muy accidentado, pnes el que sigue el
trayecto de Oviedo & Trubia es, relativamente

- hablando, bueno.

Los nueve primeros kilomatros, al partic de

" Jas obras mas importantes. de la linea, estando las

Oviedo, se desarrollan Enlb&ja}du‘ consfante de va-

rias peﬂdian‘ﬂﬂs,"a'l‘g‘unim de las cualesllegan has-

ta 18 milésimas, habiendo dos pequenocs tramos
horizontales, uno en el empalme con la linea de
Gijon, y otro en el kilometro 4. Enfrente de No-
ra. donde se proyecta una estacion (2 9 kildmetros
de Oviedo) s¢ establece una rasante horizontal de
593 metros, y enseguida continta bajando el

trazado hasta la Vega “dé Udrion, desde donde’
sube suavemente a cruzar la carretera de Villalba
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4 Oviedo, siguiendo luégo horizontal hasta Tru-
bia, donde se Lata,bl{,cum la estacion de término.

La longitud total de la linea, de Oviedo 4 la ta-
brica nacional de Trubia, es de 12 kilometros y
764 metros, y el coste de las obras no ha de hajar
de 12 a 13 millongs de reales, comprendiendo el
material movil. De este ferro-car ril, log dos y me-
dio tltimos kilometros no son aprovechables para
ir a Grado y Pravia. La linea, para seguir a estos
pueblos, debs de arrancar, de la de Oviedo a Tru-
bia, en la estacion de Nora, atravesando el Z'sfre-
¢ho, de que hemos hablado, con un tunel en cur-
va para tomav la ladera derecha del rio Nalou,
cuya direccion ha de seguir el trazado.

Como la casi totalidad de los terrenos de Astii-
rias, el que recorre la traza del proyectado, y pri-
ximo a4 construirse, ferro-carril de Oviedo 4 Tru-
bia es sumamente agradable y pintoresco. Los
términos de 1a Fuenfe de la Plata, Las Mazas,
Sograndio y San Clawdio primeramente; despues
el vallecito estrecho del Nora con su mansa co-
rriente, sus praderias y su arbolado; luégo el no-
table accidente del Zstrecho cuyo tunel, a4 su sa-
lida por el lado del Sur, puede considerarse como
precioso punto de vista, desde donde se admira
la ancha cuenca del rio Nalon con sus fértiles
terrenos en la llanura. v sus pinforescas laderas
cuajadas de arbolado de eterna verdura. Mds ade-
lante, y al término del ferro-carril, se destaca,
en frondoso sitio de extraordinaria amenidad, la
Fdabrica nacional de Trubia, que, como todos sa-
bemos, es uno de los establecimientos fabriles
de mas importancia que el Estado posee, y que,
no 4 mucha costa, rivalizaria con muchos notables
de Europa.

Daremos ahora una ligera idea de las ventajas
y movimiento probable que ha de reportar al
pais la construccion del ferro-carril de Oviedo &
Trubia.

En primer lugar, el carbon, cok, arenas, hie-
rros, minerales y efectos que entran anualmente
en la fabrica nacional de cafiones, y el material
de guerra que en el mismo periodo de ella sale,
representa hoy un pesode 80 a 100.000 quintales
meétricos, 0 sean 10.000 toneladas, que se tras-
portan actualmente por las carreteras. Bien se
deja ver por lo tanto la gran economia que redun-
dara cuando esos materiales sean trasportados
por el ferro-carril, y que esto mismo contribui-
ra & ensanchar la fabricacion actual como se di-
ce que esta en animo del Gobierno el hazerlo. El
dia que esto suceda y que—como seria conve-
niente, segun nuestro modo de ver—s2 éxtendie-
se el trabajo de la fabrica a satisfacer demandas
originadas del intsrds privado, dificilmente se Po-
drd caleular hasta qué limite llegaria la fabrica-
cion en aquel establecimiento.

Ay

——

El movimiento que hoy existe entre el centro
de la provineia y su parte occidental, del que
una parte proviene de Castilla, aprovecharia el
ferro-carril de Oviedo & Trabia hasta el paente
de Soto, en distancia de 11 kilometros, donde ha
de ser necesario establecer una estacion de cier-
ta importancia al lado del punto en que la linea
férrea covta A la cavretera. Los datos tomados en
el mes de Octubre del ano proximo pasado, de la
cireulacion por aquelln en un periodo de diez

. dias, arrojan las siguientes cifras: caballerias ma-
vores y menores, y ganado vacuano lanar y de

warda, 931 cabezas: carros tirados por bueyes y
eaballerias, 448: carruajes de diversas clases 132;
lo cual supone al ano 34.000 cabezas de ganado
de todas clases, 16.000 toneladas de mercancias
(suponiendo que la carga media de cada caryo no
pase de una tonelada) y 16.000 viajeros que cir-
culan en carruaje.

Los datos que anteceden pecan mas bien pm
defecto que por exceso, y N0 $erd mucho suponer
(teniendo presente el incremento de movimiento
que producen los ferro-carriles, que en paises de
tanta densidad de poblacion como Asturias llega
sserdel 43y hastade 1'44) que d los cuatro
O sais anos de constraido el ferro-carvil se tripli-
que el movimiento que hoy existe, para cuya
creencia no hay que perder de vista que, una vez
realizado el ferro-carril de Trubia, los valles de
Quiros y Teberga que tan abundantes son en ri-
cos criaderos de carhon de piedra y minerales de
hierro, traerian un contingente notable al ferro-
carril, pudiendo decir algo parecido de los conce-
jos limitrofes de Grado y las Regueras. Bajo ta-
les supuestos que conceptuamos razonables, y de
que nos permitimos apzlar al fiempo para su com-
pleta demostraccion, afirmamos que las siguien-
tes cifras han de constituir cuando meénos el mo-
vimiento futuro del ferro-carril de Oviedo a
Trabia.

Toneladas decarbon, hierro, cok, arenas,

piedra, y material de guerra 100.000
Idem de otros articulos y diversas mer- |

¢ancias. 15.000

Cabezas de ganado de difur@utes clases.  60.000

Viajeros de 1." clase. - 10.000

)] d[__, fé % b BOUDD

» de 3.2 » 90.000

Para terminar, debemos dejar consignado lo
que en otras ocasiones hemos expuesto respectn
del porvenir de Asturias, y ¢s que nunca podi.
desarroliarse su industria y su agricultura

el arado que apetecemos, sin que se faciliteu ias
exportaciones é importaciones maritimas por me-
dio dz2 buenos puertos de que desgraciadamente
Hi0s, ¥y que para conseguir el resultado qne
apuntado dejamos entrard por mucho el que Gi-
jon (K1 Musel) Avilés y San Estéban de Pravia

h 8T,
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consigan— que conseguir pueden— de la mano
‘del hombre, lo que la Naturaleza les ha negado.

LiNo 1. PALAGIO.

e

LA LENGUA LATINA.

(Concrusion. )

La 2.* declinacion nada deja que desear, si se compa-

ra su desenvolvimiento con el que tiene en todas nues-
tras gramaticas; pero es muy defectuosa sifencmos. en
cuenta (ue es la fundamental y primitiva en sentir de
los més distinguidos graméticos modernos, la anace-
phalxoesis de las otras cuatro, Kl Sr. Gomez 1o deja de
voconocer 6 de sentir esto mismo cuando nos-dice en las
phginas 35 y 37 que la cuarta y quinta declinacion son
una contracecion de la tercera. jPor qué no acometio
ol mismo trabajo sintético en las demas declinaciones,
aunque sélo fnera por medio de un cuadro sinoptico, co-
mo lo hizo Burnouf & guien conoce? Esto me parece tan
imperdonable, dada la altura de sus conocimientos filo-
16gicos y atendido el rambo de los estudios gramaticales
en nuestra época, como lo seria sl enfrase en el texto en
la investigacion y exposicion de las razones que pueden
abonar aquella sintesis. Esto por lo que atalie al testi-
monio de autoridad; por lo demas la historia del idioma,
en cuanto puede rastrearse por los monumentos mas an-
figuos, como los fragmentos de las leyes Regias, de los
cantos Salios y de los Arvales, delasinscripciones sepul-
crales, de algunos vestigios detratadoséalianzas, de que
hacen mencion los clisicos, ya griegos, ya romanos, de
los Sucra Argeorwm, de los anales pontificios, etc., no
presenta en ninguna parte como fnicas las formas de
la 3," declinacion y conjugacion, como en realidad su-
ceder debiera, si la doctrina filolégica descansara en he-
chos reales. Véase, pues, hasta qué punto es responsa-
ble el Sr. Gomez (1).

Viniendo & la parte mds practica de esta riquisima de-
clinacion, no puedo ménos de manifestar que, arrastra-
do el autor por el deseo de no aumentar la obra y abru-
mar al lector con la balumba de ciertos detalles, faltd,
en mi juicio, & lo mas importante y digno de saberse,
como el fandamentar la existencia de los imparisilabos
v conducir al alumno del caso oblicuo 4 la formacion
del recto v 4 la inteligencia de las irregularidades. En
la4." y 5. es sucinto y completo cuanto cabe serlo en
unos clementos, excepeion hecha de algunos nombres
malamente reputados como neutros, sobre 1os cuales pu-
diera el aufor haber dicho que la eritica moderna reco-
Noce muy pocos en 2.

Las raglas de los géneros, propios de cada declina-
cion, seon lo mas soductor que la fraviesa imaginacion
del Sr. Gomes pudo urdiv para fijar el interes de losni-
703, Termina lo coneerniente al nombre con la deelina-
cion de los compuestos, con los Azlerdelitos, helevoye-
acor y superadnudantes, sehalindose muy claramen'te
la caasa que pacde hecer variar el accidente del gane-

- =

(1) Véasemi obrita intitnlada «Juleio erilico de la literalmra latina.
1." parte. Rivadeo —187i.«—En ella aparecen reunidos todos 'los (ragmen-
€05 del anliguo idioma romano, respetados por el tiempo, o conservados
por los excritores que florecieron desde ¢l Decemyirate.

= b REEE

ro. 86lo siento que no se haya determinado la razon de
la existencia del género. En los compuestos de familias,
oenitivo para todos log graméticos, pudiera explicarse la
desinencia s sin recurrir & ningon dialecto griego. Yo
encuentro cierta analogia enfre estos compuestos y los
nuestros de verho y nombre. Las leyes de la derivacion
ocupan su puesto logico, y a pesar de lo complicado de
la. materia, aparecen tan simplificadas que ni padece la
integridad, ni se ofende & la claridad.

Ii1 pronombre no podia ménos de seguir al nombre en
un plan bhien concebido, puesto que es la continuacion
del nombre que reviste nuevo cardeter cuando los obje-
tos por ¢l connotados aparecen en sus ideas como tér-
minos del coloquio. La reflexion y la reciprocidad y de-
mas propiedades de los pronombres, estan dibujadas de
mano maestra.

Kl adjetivo, inseparable por-su naturaleza del nom-
hre, comprende en su definicion los dos aspectos de ca-
lificativo v determinativo. Muchos gramiticos no (nie-
ren mis adjebivo que el primero, fundiandose en la deri-
vacion de la palabra Adjectwm, lo afiadido, lo arrimado,
lo inherente, es la cunalidad de las substancias, el acei-
dente de los metalisicos; pero, si 4 esta consideracion
hubiese de darse fodo el valor filoséfico que algunos
quieren, seria necesario refundir la teoria de los nom-
bres, en la cual todos reconocemos los accidentes de gé-
nero, nimero y declinacion. ;Qué son los accidentes y
las substancias en Metafisica? Aquellos son lo variable,
lo transitorio, sin que sufra alteracion el sujeto de in-
herencia; éstas lo fijo, lo invariable, lo permanente, el
substratum de las cualidades. Creo, pues, que el adje-
tivo debe definirse en gramditica, no s6lo por su idea,
sino tambien por su incapacidad de subsistir por si solo
en el cuadro de la oracion; de otra suerte seria forzoso
admitir con Quintiliano una parte mis de la oracion, 4
saber, el articulo, bajo cuya denominacion debieran
agruparse todos los adjetivos determinativos. Los gra-
maticos posteriores dieron desgraciadamente poca im-
portancia al gramético y al retérico que estaba més
cerca que nosotros de las verdaderas fuentes.

En todo lo demas encuentro tambien muy sensato,
muy analizador y muy practico al Sr. Gomez, excepto
en la mezcla de los adjetivos determinativos irregula-
res que se modelan por Bonws. Los posesivos eran por
su aspecto muy dignos de figurar al lado de bonws, y

sin embargo aparecen divorciados. Comprendo desde

luego que es éste un punto de apreciacion individual.
Otro reparo pudiera hacerse al autor por lo tocante &
log relativos y correlativos. En aquellos se olvida de
nuesftros antiguos preceptistas que con ftanto acierto los
clasificaron en relativos de suoctancia y de aecidente, y
los de substancia en velativos de identidad y de diver-

Sidad, Sivyva, no ohstante, de justificacion al Sr. Go-

mez esta misma omision que notamos en los textos mo-
dernos. In éste faltan los antecedentes que le sirven de
apoyo, y tanto unos como otros debieran presentarse en
forma de cuadro. Ademas de segair el autor las huellas
de los mas distinguidos preceptistas, puedo asegurar,
sin temor de equivocarme, que sobrepuja & todos en la
formacion del comparativo y superlativo. Ajustado a los
principios hoy admitidos en gramatica sobre punto tam -
delicado, tuvo la rara felicidad de consignar en sonoros
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versos las minueciosas excepeiones que la generalidad
de los textos ofrecen mancas y con muy poca claridad.
Una cosa, empero. echo de ménos, lo mismo en su
texto que en muchos otros, y es la manera como la ter-
minacion sémus se une al radical del positivo, y la ra-
zon de la doble ss. Los superlativos en »amus y limus
aparecen irregulares como en todas las gramaticas,
caando en rigor no lo son: estas desinencias se fundan
en leyes eufinicas. Kin los irregulares en entior y en-
sssimus halla el autor una doble irregularidad que yo
no veo, y despues opina que deben regularizarse por
medio de una preparacion (ue busca en los participios,
hoy arcaicos, denedicens, maleficens, benevolens. Ksta
indicacion gque no hacen los tex tos comunes, me com-
place, porque descubre al gramético amigo de regula-
rizar, pero me contrista por no haber tenido-el valor
ue en otras ocasiones, bsto es, la noble osadia de aban~
donar la trillada senda, llamindolos regulares, como lo
hizo Lorenzo Valla ensus /flegancias. Estos compara-
tivos y superlativos no vienen de los adjetivos en dicus -
los en dzcus sustituyen 4 los verdaderos positivos sn
ens, hoy desusados, pero de los que se conserva alguna
auftoridad.

Finalmente los nnumerales, ordinales y toda la nume-
racion estan tratados magistralmente. A la conclusion
del adjetivo viene, como 4 la conclusion del nombre la
formacion de los derivodos, condensada en dos piginas
con toda la claridad que exige punto tan importante de
la Lexicologia, v de provechosa aplicacion, asi# la Si-
nonimia, como & la Lexicografia.

Il verbo, la palabra por excelencia, asicomo es la
més rica del idioma, asi tambien ocupa de un modo pre-
ferente la atencion del autor. Nada diré de su definicion,
porque hasta ahora no han podido ponerse de acuerdo,
ni la Filosofia y la Gramética, ni los partidarios de la
teoria del verbo Gnico y los defensores de la sintesis
gramatical. La clasificacion que del verbo suele hacerse
al principio, preséntase an tanto dislocada, si atende-
os A los demas textos. y es porque el autor reserva
las divisiones secundarias para los pnntos en que natu-
ralmente se colocan, ya la conjugacion de los irregula-
res, deponentes y defectivos, ya la formacion de los de-
rivados. Por lo demas es preciso reconocer que nada
falta de cuanto es indispensable para el cabal estudio de
la palabra por excelencia. Los accidentes verbales com-
prendidos todos en la conjugacion, ofrécense con tal
discernitniento y maduarez, que bien puede decirse que
el 8. Gomez arrebaté en esto la palma 4 los demas pre-
ceptistas. LIz mi amigo el Gnico que considera entre
nosotros el supino como una variante del infinitivo.
iListima que despues rinda homenaje & la teoria anti-
gua! Lancelot Des Brosses, - Court de Gebelin, Lanjui-
nais, tienen sobre este punto opiniones encontradas.
Bopp y Baudry que le consideran como formas infiniti-
vas existentes en el Sanscrit descubrieron la clase de es-
ta palabra ociosa, como la llamaron la mayoria de lo;
antizuos. Prisciauno, tan distanse de los ticmpos moder-
19s, es el mis juicioso de cuantos se ocuparon del supi-
no anses de que se pensara en la comparacion de los
idionas. | |

Como es natural, abresela conjugacion con el verbo
substantivo 4 pesar de la marcada intencion del autor,

de ponerla despues de los regulares, lo cual se nota cn

paginas posteriores. Me alegro. Aunque lo irregular

parece ser una excepeion de lo regular, y primero la re—
ala que la excepeion, es necesario que no nos dejemos
alucinar. Bl verbo substantivo debié ser el primero de

todas lag lenguas, porque la atribucion de una accion,

de un estado 0 de una relacion, no se concibe sin el sér-
6 sin la esencia de las cosas. Hs verdad que los gramé—
ticos hebreos no se acuerdan del verbo substantivo, pero
esto debe atribuirse 4 la escasez de sus formas. La igual-

dad de conjugacion en los compuestos de este verbo de-
mandaba que inmediatamente se colocaran possum y
prosum, anicos que sufren alteracion por sus elemen—
tos componentes. La practica de muchos afios no vino
jamas 4 desmentir la necesidad 16gica con que los com-
puestos siguen & los simples, porque los resultados de su
inmediata union no fueron siempre provechosos. Ya que
que se trata de los compuestos de swm, diré con fran-
queza que, aunque el Sr. Gomez no cede en esto 4 nin-
gun gramatico, le encuentro al go defectuoso en las for-
mas ¢ irregularidades de posswm. La historia de este
compuesto es mis elocuente de lo que pudiera creerse.
Asimismo no comprendo como el analisis de swm pudo
alejarse de su verdadero puesto, como no se alejan de
cada verbo irregular la explicacion' de su irregularidad
y las alteraciones en que consiste. Si en las irregula-
ridades de fero hay poca claridad, en cambio en 20/0 y
sus compuestos campea la oportunidad. Deseara igual-
mente que supiera llamar la atencion sobre las formas
en zm del modo subjuntivo y sobre las contracciones
que oportunamente reconoce en algunos irregulares.
Tampoco quisiera hallar una clasificacion como la que
en la pagina 165 hace de los verbos llamados ¢zcomple-
los, porque falta abiertamiente & todas lasleyes de la
division légica. Pero jquién no paga tributp & la cos-
tumbre? Consuélame, no obstante, que estas faltas mas
bien de aquellas guas incwria fudif, no atahen en lo
méas minimo al fondo de las cosas, y que ademas se en—
cuentran en todas las graméticas.

Y quién no se olvida de estos ligerisimos lunares
cuando se llega & la conjugacion de los verbos regula-
res, & la formacion del pretérito y supino, y 4 la de
los derivados? Yo, que desde que tengo uso de razon,
en gramatica vengo ‘ensefiando poco més 6 ménos lo.
mismo, envidio al Sr. Gomez la gloria de haber sido
el primero en pronunciarse contra la rutina, contra el
ciego automatismo, y en trazar la senda pordonde todos.
debieran haber marchado. Asienta desde luego mi buen
amigo la unidad de conjugacion, simbolizada en la ter-
cera, considerando & las demas como simples variantes.
6 como temas alargados por la insercion de una vo—
cal entre la raiz y la desinencia. Y ndtese que de aqui
arranca un gran principio prosédico, ignorado por los
Priscianos y Escaligeros, por los Sanchez v por l.s
Wosios. Mas: el modelo de la fercera conjugicion Jebia
ser un verbo regular, sujeto & las leyes capitales d. es
fonia, y noun verbo eomo Jego cayo pretirito y supino
estan en abierta oposicion con arreglo 4 los principios
cufonicos. Ii1 Sr. Gomez elige 4 7ego, en cl que todo ¢s
cufdnico, todo gramatical. Asi se hubiera acordado el
autor del papel que representan los pronombres en las
terminaciones personales, y del parentesco estrecho
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que existe en algunas Personas verbales del latin y del
griego! Con esto y con todas sus innovaciones hubiera
desmembrado la afeja, la rancia ¢ insoportable ru-
tina con que 86 viene enseiiando la formacion de los
tiempos v las desinencias de cada uno.

La formacion del pretérito y supino se establece inde-
pendiente en cada conjugacion, sin mezcla de ninguna
clase, como hasta aqui venia practicindose, y i esta
formacion preceden unas observaciones tan completas,
como juiciosas, sobre los compuestos, lag cuales ponen
ana vez més de relieve lo que es la rutinaen esta ma-
teria de guyo complicada é importante.

Como simbolo de unidad, la tercera conjugacion con-
centra todo el interés del Sr. Gomez, y.en virtud de un
sazonado estudio aparece desarrollada de una mancra
filologica y clara, y con todas las condiciones mnemo-
nicas propias de un trabajo dida cfico. Verbos puiros
mudos, v liguidos; verbos muwos, labiales, quinrales,
v dentales; no puede apetecerse mas sencillez, nimas
armonia con Ja clasiflcacion de las letras. Causa verda-
deramente asombro que, estando la lengua latina tan
sujeta 4 leyes ouf6nicas como la griega, no hayan pen-
sado en esfo ni dun aquellos humanistas 4 quienes la
lingilistics debe sus mas preciados laureles.

Como consecuencia natura! dela observacion de las
_lﬁyés euf6nicas, los verbos que antes constituian ex-
cepcion, son hoy ejemplos de regla en la gramitica
del Sr. Gomez. Dice el autor en la pagina 154: «Verbos
labiales. Los labiales en 4o ypo hacen en Pty en
plwi.» Nucstros maestros decian: Los en Jo hacen en
bi v en itwm. Los en 70 hacen en sty en pluim.n
Qué  diferencial que ignorancia ademas en estos
preceptistas del parentesco de las letras de un mis-
mo 6rgano! «Losen ¢o (guturales,) dice tambien el se-
=or Gomez, hacen en #i ¥ en efum, y nuestros maestros
nos ensehaban que no tenian regla. Que extremos
opuestos! Mucho respeto y veneracion me merecen to-
dos los graméticos que sacrificaron su vida & la ense-
flanza de la juventud, pero scame licito decir que, al
ostablecor tales reglag, eran ellos los que carecian de
regla.

El trabajo del Br. Gomez es completamente nUevo a
pesar del desarrollo que esie complicado asunto alcan-
26 on el extranjero, donde de algunos anos 4 esta parte
os la gramitica latina un estudio predilecto. Burnouf,
Dutrey, y Constant Beaufils, en Franeia; Ramshorn,
Zumpt, Madvidg, Kiinher y Fischer en Alemania, los
cuales marchan al frente de todos 103 preceptistas mo-
dernos. son todavia pesados y empalagosos con toda su
critica v erudicion. Lis verdad que el Sr. Gomez forma
excopeiones donde en rigor no existen; es verdad gune
no justifica las aparenies excepeiones de las reglas; pero
bastale para gloria snensayo. 1 las demas conjugacio=
nes ¢s completo como el (ne mas, v supera i todos en
brevedad v sencillez, [,a forma mairica ha de seruan an-
xiliar podereso para Ja memorin de lgs nihios. (Ojalague
su ta)njo sobre la 2 hubiera alecanzado & la de los ver-
oS CuNiEasios, e I cinl o3 mas facil la unidad! (fljﬂ,hl
1o se hubiera olvidado la diferencin envre verbos que
con un mismo radical perienzcen 4 dos distintas conju=-
gaciones! Con esta indicacion y con sus principios sokre
I formacion de 103 nombres adjetivos y verbos deriva~

dos, hubiera dado & los alumnos mis de medio dicciona~
rio y uno de los medios mas seguros para ¢l estudio de
los sinénimos de rafces idénticas. Yo espero que en otra
edicion complete, cual lo permite la indole de una gra-
matica elemental, un trabajo tan importante como olvi-
dado en unos textos y mal desenvuelto en otros. Asi-
mismo espero que se ocupe del ntimero de raices que
dehen reconocerse en todo verbo, y que sehale la que
mejor revela el verdadero fema e los verhos de raiz
alargada, sin olvidarse al mismo tiempo de fundamentar
lag excepciones.

Diremos finalmente que esta primera parte concluye
con las particulas y un tratado de oraciones indispensa-
ble paralos primeros ensayos de traduccion. En las
primeras hay tanfa perfeccion [que no CONOZCO texto
slemental mejor; en las segunedas, la sencillez no aban-
dona un punto 4 la claridad. Xn toda la obra nada se
ocha de ménos, que haya que buscar en ofra; por el
contrario, ella puede completar 4 las demas. Y he aqui
el conjunto de esta produccion de 115 hojas en 8." espa--
~o1. Racilsa el autor por su trabajo nuestra mis cordial
enhorabuena, y no descuide la publicacion de la se—
gundn parte en armonita con la primera.

M. LosApa.

—_— LB R —

DOCTOR SUTILIS:

L.

Si Je hubierais conocido hace ocho alios.... no le co-
noceriais ahora. | |

;Veis esa cabeza rapada a punta de tijera, aunque el
diccionario entiende que sélo se puede rapar & navaja?
Pues hace ocho afios era enmarafiada selva de ¢bano.

;Veis esos insignificantes 0]os 4 gque unos lentes
de cristal de roca quitan toda expresion y dan estoica
sorenidad, irritante andacia? Pues eran hace ocho alios
lamaradas de un incendio que ardia en el corazon de
Pablo.

Pablo tiene veintiosho afios y es agente de bolsa.

Hace ocho afios tenia veinte y era-sohiador de oficio.

A los veinte alios Pablo era pagano, como el sanfo de
i nombre. Mirando 4 las estrellas del cielo, & las olas
del mar, & las hojas del bosque, 4 las espigas de las lla-
nuras, lloraba de repente sin saber por que, y era feliz
en medio de penas sin nombre y sin cuento.

Do cada amapola que veinen un campo detrigy se
enamoraba perdidamente, y se tenia por un ingrafo sin
covazon, si de una sola llegaba & olyidarse. Cada vez
que el sol se ponia,despediale Pablo con 14 zrimas en los
0jos. Cuando en sus paseos s0'1°arios por la campifia en—
contraba & un pastor que le pedia fuego para encender
tabaeo envielto en una hoja de maiz, Pablo entablaba
convorsacion con ¢, y al alejarse pary siempre de

_aquel desconocido sentia que «se le partia el corazony.

Comprenderd el Jector ue vivir asi era imposible.

Pauto mas cuaito que Pablo no tenia sobre que cacrse.
muerto... ni vivo. | '

Un dia. su sebor tio D. Pantaleon de los Pantalones
t05i6 fros veces consecutivas delante de susobrino Pablo,
que le estaba comiendo un lado, segun aseguraba el tio

| hiperbélicamente.
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El discurso estaba & Ia vuelta y sobrevino, que el mal
nunca se anuncia en balde.

—Pablo, dijo D. Pantaleon, esto no puede seguir
asl.

Pablo suspird.

—Tsto no puede seguir, prosiguié el tio, porque ta ya
tienes mas de yeinte anos y no piensas en hacerte hom-
bre, es decir, en hacerte hombre en la verdadera acep-
cion de la palabra, hombre rico, porque el llamar hom-
hres 4 los demés es una corruptela del lenguaje. Yo te
veo muy ocupado en pensar si habrd 6 no habrd habi-
tantes en log demas planetas, vy 8¢ que fiencs escritos
muy concienzudos trabajos acerca de la naturaleza de lo
bello. Todo eso serd muy bonito, muy interplanetario,
pero no tiene sentido comun. Figtrate que yo aprieto los
cordones de la bolsa. Qué hards tG en adelante? Te co-
merds la via lictea? 6 el concepto de lo sublime? lstas
muy empingorotado y es necesario que bajes & la vida
real para alternar con los semejantes. En una palabra,
te voy & hacer tenedor de libros.

Esta es ocasion de decir que Pablo amaba & Restituta
con una pasion sin freno como el huracan, sin medida
como el océano, sin piés ni cabeza, como la politica
espaliola.

Restituta debié empezar por no llamarse Restituta.
iA qué venia ese nombre en participio pasado y casi en
latin?

Sin embargo, esta contrariedad lexica no desorientd &
Pablo.

No era lo peor que Restituta se llamase Restituta,
sino que ademas se llamaba Andana.

Muy buenos versos hacia Pablo, pero la nifia que ha-
bia leido el Romancero de la Guerra de Africa escrelo en
verso por Eduardo Bustillo, habia perdido el gusto en
materia de versos.

Pablo era predominantemente subjetivo, como dicen

en el Ateneo, seccion de literatura; y Restituta era afi-
cionada & lo épico hasta el punto de llegar & casarse con
un capitan de cazadores en situacion de reemplazo.
- [l mismo dia en que el capitan pidid al padre de Res~
tituta la mano de su hija, D. Pantaleon de los Pantalo-
nes le pidié para Pablo una plaza de tenedor vacante en
su establecimiento de pafios y tejidos.

Hé aqui los v.rsos que eseribié Pablo cen motivo de
este segundo acontecimiento.

«K1 amor caminaba desnudo entre rosas y suavisimo
césped; las brisas y las auras juguetonas le acarlciaban.
Cuando era esto no habia telares en el mundo, ni se des~
audaba 4 los animales de sus pieles para vestir al lobo
humano. |

«lil amor, anda que te andaras, llegé & las brefas, ha~
116 anigosto el camino y lleno de zarzas, cardos y espi-
nas: & los primeros pasos vertié lagrimas de dolor: pero
esperaba que volvieran las flores y sufrié las heridas de
los.abrojos resignado. Siguié andando y las rosas no
volvieron & aparecer; las espinas de lus zarzas eran catla
vez mas y mas agudas. Kl amor iba hecho un San Liza-
ro. Kntdnces se detuvo; semdHeod lino en dersrededor, no
sin desprozar antes la tierra: invents la lanzadera, el
telar, todo 1o qae le hizo falsa para fiocicar tela; probd
4 andar otra vez, vestido de flotante tGnica, pero la vida
sedentaria le habia hecho poltron, afeminado, y las he-

Ty m—

ridas de los abrojos le lastimaban mds que cuando cami-
naba desnudo. Fué preciso fabricar el pano, hizo tram-

pas para cazar animales; despellejo, curtid, tundio y s

vistié de seifiovito. La ley de lus salidas ¢ aconsejo
que trabajara en grande; el espivifu industrial se apo-
derd del amoz, trabajé pava afuera y tuvo que aprender

la teneduria de libros. Cuando la razon social « Amor Vv

compailian ge hizo respetable en todos los mercados, el
amor probé de nnevo & emprender el viaje, y grande y
agradable fuc su sorpresa al ver que las cspinas y los
cardos ylas brefias habian desaparecido. El camino

era ofra vez de rosas y suavisimo césped: las brisas y las
auras acariciaban al viajero. Todo volvia & s2r com? al

principio. No hubo més sino que, al pasar junfo & una
faente, el amor se mird en sus aguas y vido que no era el
mismo, ni cosa pa recida. Desde aguel dia el athor busca
al amor y no parecen.

Lo primero yue le estrafara al lector en esta poesia
serd el que esté escrita en prosa, jes que hay poesia en
prosa como pretende el Sr. Vidart? Nada de eso; lo que
hay es que yo he traducido estos versos, escritos en ale-
man, en prosa castellana. Pablo, que habia estudiado
mucho cuando anduvo desnudo, escribia sus poesias in--
timas en aleman con regular cor reccion.

Pero despues de hacer ésta, ni en aleman ni otra len—
ocua alguna, ni viva, ni muerta, volvié & encontrar
consonantes, como no fuera por casualidad.

Esta poesia 4iz0 crisis en ol alma de Pablo, que des-
de aquel dia empezé & ser hombre en la verdadera ace p-

cion de la palabra.

El Sr. de los Pantalones veia con asombro y con ale-
gria que en las cuentas de su sobrino las sumas eran
fiel representacion del conjunto de los sumandos; y que
ni por casualidad era un cociente mayor que el divi-
dendo en las divisiones de Pablo. En los libros diarios
no habia raspaduras. ni al margen escolios ritmicos, ni
suspirillos germanicos.

I1.

El capitan de cazadores jcomo ocultarlo? no era poeta;
y para ser hombre en la verdadera acepeion de la pa-
labra le faltaba medio escalaton. En la lista de los capi-
tanes estaba como elalma de Garibay; muy léjos de am -
bas orillas, como un ndufrago en las soledades del oc-
céano:si se miraba para atrasse veia que el bueno dedon.
Suero de Quinones debidé ponerse las tres estrellas pré-
ximamente cuando el gran capitan, y si se miraba hacia
ad lante se adivinaba que don Suero poadria galones
en la boza manga cuando ya fuese un hecho la paz per-
petua.

Pero nada de esto inquietaba al principio & ResSituta
quien confiada como los economistas, esperaba que las.
causas represivas vinieran & mermar la clase de capita-
nes y & reducir considerablemente la poblacion por con—
secuencia.

Quinones era un guapo mozo y Restituta le habla.
amado porespirite de cuerpo: porque Restitala .l
fondo del alma era una mujer de infanteria. Habia na-
cido para casarse con un capitan del arma.

Ni por un momento se le ocurrid 4 Pablo hacer la
competencia & unrival que tenia facro privilezialo. be
dié por vencido desde'a primera formacionen yue vio
Restuta & don Suero.
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Sca dicho en honor de Pablo, Restituta no habia de-
jado de dar padbulo algunas veces & la pasion del mise-
ro sofiador. La nifia no queria para si aquel sondmbulo
incapaz de coger cotufas en el golfo, pero se habia acos-
tumbrado 4 verle padecer, languidecer, callar y llorar
en sileneio,

s més, y esto sea dicho en honor de Restituta, la
muchacha solia ir muy callandito al cuarto de Pablo.
(Aqui debo advertir que eran parientes y vivian largas
temporadas bajo el mismo techo.)

(Qué hacia Restituta en el cuarto de su desdenado
amador?

Revolver los cajones de la mesa, sacar papeles, leer-
lcs, ponerse colorada, quedarse pensativa, soltar luego
una carcajada, guardar todo aquello y cchara correr.

Pocos dias antes de uscender Restituta & capitana,
Pablo, por casualidad Ja vié en sn propia habitacion en-
tregada 4 las curicsidades que quedan apuntadas. Pa-
blo, que acababa de escribir la poesia alemana (ue va
unida @ los autos, estuyo & punto de sentir amor wsgue
aa mortcn. Xl corazon ya lo tenia en la garganta; pero
se dié un golpecito en la.nuez, tragé saliva y volvieron
las cosas 4 su sitio. Restituta no su po que su primo la
habia visto revolverle los papeles.

El primo, que otras veces se pasaba semanas y meses
rumiando indicios, atishos, azomos de simpatia que
creia ver en la prima, esta vez 1o quiso sacar conse-
cuencias de lo que habia presenciado, no pensé en ello,
es decir, no reflexiond sobre ello, no lo sabored. Se li-
mité & consignar el hecho en el libro mayor bajo aque-
ilas letras que dicen: Debe.

[1I.

Un capitan de cazadores tiene poco que aprender.

Evitemos la anfibologia; no quiero deecir que él, el
capitan, tenga pcco que aprender, porque ya 1o sepa
casi todo; he querido decir que a don Suero de Quino-
nes su mujer se lo supo muy pronto de memoria.

A los maridos, especialmente & los maridos capitanes,
les sucede lo que 4 la uaturaleza, son bellos per {roppo
pariar. Dou Suero fué bello y vario mientras no agoto
las combinaciones posibies de su indumentaria: de pai-
sano, de uniforme, de gala con uniforme, de levita de
campaha, de gorra de cuartel, de ruso, y pare Vd: de
contar. No habia mas. Restituta despues que se sacio de
ver todo esto, y no tardd mucho, quiso 1enctrar en los
subterrineos del alma. Quihones no tenia subterrancos.
Su alma era nLa casamata 4 prueba de bomba y de psi-
cologias. No tenia ideales muertos ni vivos; no tenia
mas ideal que el empleo inmediato saperior.

Iin el entretanto, ¢l tenedor de libros leia 4 ratos per-
didos la #%siologia «el matrimonio, no para tomar las
lucubraciones de Balzac al pié de la letra, sino como
aperitivo para las propias reflexiones.

Si le huuierais visto, como Restituta le veia, con el
tomo enére las manos, la cabeza inclinada v los ojos filos
«n el suelo con mirada ﬁl;;li{:Lm y llena de mnaligna ex-
presion, si le hubierais visto entonces wardesse las
aiias v como volviendo en si mirar alecdedor asustado
y luego volver a la lectura; tal vez hubieseis sentido la
extrana curiosidad que sentia la prima, aunque en voso-

$:0s no fuese tan vehemente y misteriosa.

El padre de Restituta, Quinones, Restituta y Don Pan-
taleon, todos cnatro convenian en este punto: que Pa--
blo estaba sufriendo una extraiia (y saludable anhadia
el de los Pantalones) cuanto inesperada transformacion.

El padre de la primn se alegraba por las ventajas que
para su comercio fenia la buena administracion de los
libros, Don Pantaleon no es necesario decir por qué se
alegraba y Don Buero, desintercsadamente, participa-
ba del contento general por esa extraha afraceion del
abismo de que nos hablan los poetas y que tanto debie-
ran meditar los maridos. |

Restituta no s¢ alegraba; se limitaba & sentir mucha
curiosidad. Pero jah! lo que es euriosidad, mucha.

[V.

Pablo lleg¢ & tener participacion en los beneficios.

Y acabo por tomar tan por lo serio los negoeios, que
més de una vez se le vié disputar muy acalorado sobre
asuntos mercantiles ventilando lo que suele llamarse ¢l
cuarto y el ochavo.

Don Pantaleon sostenia que su sobrino era un Necker,
porque le sonaba ¢l nombre de Necker 4 pesos fuertes:-
Le confundia con Creso.

Una noche gue se habia quedado sola en casa, Resti-
tuta tuvo la tentacion de volver al cuarto de Pablo. Pe~
ro ya uo se puede decir ¢l cuwars) de Publo, porque el

amo de la casa le habia cedido toda una crujia del case-
ron que habitaban. Pablo habia athajado sus habitacio-
nes con gusto y elegancia. No fardo pocos minutos la
prima e dar con la mese cuyos cajones registraba en
ofro tiempo. Al fin la vio en un rincon, muy barnizaday
compuesta. Cada llave estaba en cada cerradara. Abrié
tremula uno y ofro y todos los cajones. jQue desencanto!
Aquellos desordenados papeles, unos cortos, otros largos, .
unos eseritos cn castellano, otros en caractares descono-
¢idos ya no estaban alli. En su lugar habia muchos y
muy simetricos legajos con sendas carpetas, atados con
cinta de lustre encaraada. Caando fir o6 el contrato de
matrimonio vio Restituta algo parecido en el despacho.
del Juez municipal.

Bused por todas partes, pero no vié ni rastro de aque-
llos papeles que, valga la verdad, no habia olvidado en
tanto tienipo.

De algunas composiciones cortas quiso Restituta has-
ta acordarse de memoria. Por cierto que decia para si.
de vuelta & su hogar propiamente dicho:

— (Cémo era aquel verso en que juraba mi primo que
sereia y loraba al mismo tiempo!

Viendo gque no podia hacer meworia, pensé Restituta
que mejor serin haser entendimiento.

Y lo hizo. Tanto azuzd la inteligencia, tantas voel-
tas did & los viejos recuerdos de los conceptos aprendi-
dos en los papele: de Pablo, que al fin Restituta. alld en
sus soledades, se convencio de que su senor marido y
capitan era un beluino, ella una IMujer 1o comprendi-
du, ¥ sa peimo uu honbre que la hubiera comprendido .
| ¢rfectiinente.

Vs

Ya habia sido micmoro de
cienda manic:pal y p ovineial, y estara a puato de see-
diputado & Cortes rabiv Soldevilla, coands su primer
“amor se decidio & sondearle aludiendo & las tristezas del
pesado.

varias co.nisiones de ha-
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—No te casas Pablo? dijo Restituta enando 82 vid 4 so-
las con ¢l en la glorvieta del jardin, cerca ya de la no-

¢che.

— (Cagarme? Yo? Lo dicho, dicho, prima. Aungue lo ha-
ya dicho hace ocho afios, dicho estd. Yo he amado 4
upa mujer, 4 una sola, entiendes? y de una vez para
siempre. Ya sabes que crec en la pluralidad de los mun-
dos habitados, que creo como si 1o viera que mi alma
ha de vivir en todas esas estrellas que ahora empiezan

4 lucir alld arriba..! te advierto que son infinitas; pues
bien R estituta; yo que espero vivir en todas, en todas
seguiré amando 4 la mujer que amé aqui, en esta po-
brecita 7 tristisima tierra que se va (uedando tan osen-
ra. (Y era verdad que oscurecin; y Pablo daba pataditas
sobre una planta de violetas.) Bien podrin preguntarme
despuzs de un millon de vidas: ;N6 te casas Pablo? Yo
contestaré siempre: lo dicho, dicho.

Restituta apreeié en todo su valor este trozo de litera-
tura corrosiva, como la laman, con razon, las almas

honradas.

Hubo una pausa. Al fin Restituta como quien variay
no varia de conversacion, exclamo:

—Oye, vy desde que te has hecho comerciante ¥ sibio
hacendista ;va no haces versos? qué bonitos los hacias!
Parece mentira, pero la verdad es que i la larga no se
puede vivir sin versos; buenos, se entiende, como 10s tu-
YOS,

—Haceo ocho afios escribi 1os 0ltimos; son les Unicos
que conservo... en la memoria.

—Quieres recitarlos?

—:8i los hice en aleman!

~Pues no importa: dime la sustancia.

Pablo dijo 1a sustancia, sin poner, pero no sin quitar,
pues creyo del caso suprimir-—aquello de que el amor
al mirarse en la fuente no se habia conocido. Coneluyo
diciendo que el amor busea el amor.

iQué pensativa se quedd Restituta!

—Oye, Pablo, dijo cuando ya era hoche del todo, qué
amargos S0 €308 Verses; parcce gue piensas, segun
ellos, que nadie quiere el amor por el amor, que necesi-
ta otros atractivos, que ha de revesiirse de mil requisi-
tos y tomar mil precauciones para que no le lastimen
los abrojos de la vida.

Y esla verdad; & mi no me quisieron cuando ofreci
un amorsineero, inocente: mi tio me aseguraba que has-
ta que fusra hombre 1o me querrian... y trabajé y fui
hombre v ahora, anungue me guieran queé me importa?
porque... lo dicho dicho. . . . ..o

VI

Dieho v hecho,

Yo no tenzo la enlpa. Ni ellog tampeco. Restitu'n co~-
menzé & comprender ¢ amor puro, ideal, cnando ln na-
taraleza—natura naturans—ya habia  satisfecho sus
‘primeras necesidades; ccuands @uindues no tavo mils
wniformes que vestir, y cuando las tinieblas caliginosus

“dieron paso en el earebro de lahermbsa nina L un poto
de laz. |

Porgue Restituta era todavia muy jéven cuando suee-
dio la escena de la glovieta. Veinticuatro ahos. Iis cuan-
-do una mujer puede entender algo de los desenganos y
gozar esa melancélica y poética perspectiva de los re-

cuerdos; de la cual Dios libre, lector, & tu mujer sila
fienes, amen.

Iin cuanto 4 Pablo preciso es confesar que s porto co=
mo un hellaco, y como un cobarde primero.

Fué cobarde porque, ya que habia nacido soTiador,
idealista, dehié aferontar los desastrosas consecuencias
de su voeacion y de su cardcter.

Fué bellaco porque no recité delante de Restituta su
(ltima poesia integra ;Por qué no dijo, como era la ver—
dad, que el amor al mirarse en la fuente no se habia.
conocido?

iPor qué no confesé que al tener entre los brazos el
suefio cuajado en realidad, 6 aguella mujer adorada emn
la primera juventul, s6lo habfa sentido el placer de la
venganza y del orgullo satisfechos?

Y ioh vergiienza! debid confesar tambien que 4 la se~
ganda cita no acudid, sino muy tarde, porgue sus debe—
res de agente le llevaron 4 la Bolsa.

Si: fueé cobarde, fué bellaco.... pero fué agudo, fue
sufil.

Ov6 en los labios de su tio D. Pantaleon de los Pan-
talones. que era tan brato, las palabras de la sabiduria.

Amaba el ideal y le recordaron los dolores que aca—
rrea. Huyd 4 tiempo del precipicio.

Si hubiese seguido sonando le hubieran sucedido las
siguientes desgracias; alguna de ellas por lo menos:

1. Morirse de hambre tavde ¢ femprano.

2. Suponiendo gue el hambre no hubiese sido puiia-
lada de picaro, su prima le hubiera martirizado durante
toda la vida, porque cl sefiuelo del desden fué sin duda
lo que la atrajo (ahora que ellano looye) y

3." Dado que la prima sc hubiese rendido de todos
modos jqué amarga felicidad no hubiera traido consigo
el amor adiltero al alma enamorada del pobre sofiador!

No, y mil veces no. Pablo se convirti6 de veras, perdio
los suefios y el amor, dejé los versos y la poesia, y sélo
fingié amor, suelios, poesia, versos, cuando sus planes lo
exigieron.

Giozaba poco, es verdad, Pablo el convertido, pero no
padecia nada.

Aquel amante podia exclamar:—nada se ha perdido
mas que ¢l amor. -

Poetas de imitacion, que buscais dolores intimos Da—
ra cantar endechas y publicar vuestras penas, si en-
cuentran editor, no desprecieis & mi Pablo, no le tengais
por menos que vosotros. Fué desertor del ideal, huyé de
los ensuedios dolorosos porgue los sinkid de veras... y se-
aun dicen los inteligentes, cuando se ama muy de veras
se padece mucho,

: L ALas.
— ) G e R—
NUESTRO GRABADRD-. .

— ——

D> la coleccion de Jovellanos es tambien el Loceso
que hoy publica LA Revista. Suansor Ciro Lrepri. na-
¢it on Roma en el ano de 1628: diseipulo del célebre
Pictro di Corlong, tiene com) todos los suyos, mas
ousto y correccion en el dibujo, que propiedad y bri-
llantez en el colorido. Encargado & la muerte de su
maestro.de la continuacion de las obras que habia dejado
comenzadas, concluyé entre ofras la peguena chpula
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de San Nicolas de Tolentino. Sureputacion bastante
extendida, hizo que el gran duque de Florencia, lo lla~-
mase para continuar la decoracion de las Camaras del
famoso palacio Pitlz, que tan brillantemente comenza-
ra pero no acabara su maestro por motivos de delicade-
za. Ciro concluyé su obra & satisfaccion del gran du-
que, quien le nombré director de la escuela Florentina
en Roma.

La mayor parte de sus obras fueron pinturas de ci-
pulas, siendo la ms notable la de la Santa Pastora ¢z
Piazea Navona, en Roma, aunque no logré verla ter-

aninada.
Nuestro boeeto, es 4 no dudarlo uno de los estudios

hechos para la misma, y da bien & conocer su estilo:
dibujante correcto, cuidadoso y académico, pero frio:
Jhay en ¢l més arte que genio. Grabador y arquitecto
distinguido, goz6 entre sus contemporaneos fama y pro-
vecho: la posteridad erdele si, artista estimable y dun
maestro, pero no de los primeros: considérasele como el
mejor discipulo de Cortona. Murié en Roma el 13 de Se-
tiembre de 1669, En el Vaticano y el Quirinal se en-
cuentran casi todos sus cuadros y frescos; entre los pri-
meros desticase un San Ambrosio curando & un enfer-
mo.—2.

MABIORY DAW.

NOVELA AMERICANA.
POR

MISTER ALDRICH.

Traducida expresamente para la REVISIA DI ASTUXLAS).

o=

(Continuacion.)
IV.

EDWARD DELANEY A JOHN FLEMMING.
12 de Agosto.

El pachd estd enfermo y quiere que se le divierta.
Bismillah! se le divertira. Si el narrador se hace pro-
lijo 6 enojoso, una cuerda, un saco y dos Nubios para
arrojarle al Bdsforo! En verdad, Jack, que esruda mi
tarea. No tengo nada de que hablarte, como no sea de
mi vecinita, que en el momento en que te escribo, estd
alli, tan enloquecedora como de costumbre, capaz de
hacer olvidar todos los infortunios cuando saca su pe-
queha botita, ceiida como un guante & su pié, para po-
ner en movimiento la hamaca en que se mece. ;Quién
es ella?... cuél es su nombre?... Te diré: es la hija Gnica
de M. Richard W. Daw, ex-coronel y rico banquero; su
madre ha muerto, tiene un hermano en la universidad;
el primogénito muri6 hace nueve anos en la batalla de
Lar-0aks; la familia de los Daw ¢s muy antigna. Il
padre y la hija pasan ocho meses en esta posesion mag-
nifica, y el resto del alio en Baltimore v Washington.
Llimase la niia Marjory, Marjory Daw,—un nombre
raro al principio, jverdad? pero que despues de repetir-
le una media docena de veces, parece que huele bien,
(que trasciende a algo como violetas; & pesar de todo,
Cconvengaimos en que es preciso ser muy bonita para po-
der llamarse Marjory Daw!

Todos estos detalles los debo al colono de los Pinos,
nuestro posadero, & quien la oira tarde emples como
testigo. liste baen hombre enida la huecta de M. Daw
y conoce la familia desde hace treinse anos. Doy po
hecho que dentro de poco he de ensrar en rvelacion con
mis veeinos. Iinposible seria que yo no tropezase con
M. Daw 6 con su hijnen alguno de nuestros comunes
paseos. Klla tiene un sendero favorito para dirigirse 4
1a playa; yo me encontrarc por casualidad en su camino

m

cualquier dia, llevaré respetuosamente la mano 4 mi
sombrero, la princesa enténees inclinard su gentil ca-
beza con cierto aire de sorpresa cortes y con cierta mez—
cla de orgullo; esto serd poco soportable, pero yo lo so-
portare por amor & ti, oh pacha de la pierna rota!

e . D2 qué extrania manera cambian las cosas! Hace
diez minutos oi que me llamaban, y bajé al salon;—ya
conoces t estos salones anfibios de nuestras rasticas
casas de la costa, con sus grandes conchas sobre la
chimenea y sus ramas de negro abeto en el hogar.
Alll me encontré & mi padre y & M. Daw cambiando sus
respectivas frases de cortesia. M. Daw venia & ofrecer
sus atenciones & sus nuevos vecinos. Hs un gaballero de
unos cincuenta afnos, poco mis 6 ménos, alto, suelto, de
fresca tez y de bigote y patillas blancos como la nieve.
Durante la altima guerra era coronel del mismo re-
gimiento en que servia su hijo como teniente; es
un viejo energico, en fin, modelado en puro granito
de New-Hampshire. Antes de despedirse, el coronel nos.
disparé 4 quema ropa una invitacion, como quien da la
6rden de la plaza. Miss Daw esperaba 4 las cuatro de la
tarde & algunos amigos para jugar al ericket sobre el
césped (teatro de operaciones); se serviria el t& (raacho
flojo) en la picsza. ;Querriamos hacerle el honor de
acompanarlos (hajo pena de arresto)?—Mi padre reusa,
alegando el estado de su salnd; el hijode mi padre se
inclina con la cortesania que le caracteriza, y acepta.

En mi proxima carta tendré, ﬁmea. algzana cosa que
contarte; habré contemplado la belleza cara 4 cara y
abrigo el presentimiento de que voy 4 sacar del nido una
rare avis. Animo, querido, hasta que vuelva 4 escri-
birte. jQué tal se porta tu picard pierna?

V.
EDpWARD DELANCY A JOHN FLESUMING.
13 de Agosto.

La partida de ericker, mi querido Jack, tuvo algo de
lagubre: un teniente de navio y un rector de la iglesia
episcopal de Stillwater; un hombre, en fin, 4 la moda
venido de Nahant, cuyo aspecto me hizo pensar si se ha-
bria tragado unos cuantos hotones de su uniforme,
encontrandolos luégo de dificil digestion,y un joven me—
lancolico de la clase de los alfodelos; un Leandro que no
estaba a la altura de sa papel. Las mujeres, en cambio,
superiores, como lo son siempre; las dos miss Kingsbury,
de Filadelfia, muy animadas y atractivas;..... pero Mar—
jory Daw!

La sociedad se dispersé poco despues del té y yo me
quedé famando con el coronel en la piezza. (Qué delicio-
so cuadro el de miss Marjory solicita para con este viejo.
soldado y prodigiandole todo ganero de filiales cuidados!
lilla le traia los cigarros y le presentaba el fuego al ex-
tremo de sus pequenos sonrosados dedos; nada mas en-

- cantador que verla ir y venir 4 esta hora de un crepliscu-

lo de estio, semejante, con su blanco vestido v sus ca-
bellos de oro palido, 4 una risueia vision ﬂuajﬁdahu el
azul huno que en espirales subia. Si de pronto se hubie--
ra desvanceido en los airves, te aseguro que hubiera
quedado mas triste que sorprendido.

Facilmeute se advierte que ¢l coronel la adora y que
clla le paga de igual manera. Este culto reciproco en-
tre un padre ya anciano y una hija apénas salida de la
adolescencia, me parece lo mas hermoso del mundo...
Hay eu esta ternura un sentimiento delicado que no se
da asi en la union carifiose de una madre v una hija
ni tampoco entre un hijo y una madre; pero se me
figara que divayo,—Hastese saher que he permanecido
en casa de s Daw hasta las diez y medin y que he vis-
t0 la luna clevarse sohre elmar. K61 ozéand: qne se ex-
tendia inmovil ¥ sombrio hasta el horiznte, trocdse co~
mo por arte de magiv e imnensy hrillante ceistal. A lo
1zjos, las Islas de Avena pucecia como (ne dotasan y
venian hacia nosotros, semejando enoriucs bancos de
hielo. Las regiones polares en un deshielo de Junio!

il especticulo era magnigfico.—De qué hablamosy
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Del tiempo.... y de ti.—El tiempo habia estado malo
estos (ltimos dias, v ti lo mismo; era, pues, natural

ne la conversacion se deslizase del uno al ofro asunto.
%[e referido 4 mis amigos tu aceidente, ¢émo por el vi-
nieron & tierra nuestros proyectos de veraneo y cuéles
eran estos proyectos, Hice despues la descripcion de tu
persona 6. por mejor decir, me limite 4 hablar de tu ex-
tremada dulzura, de tu paciencia en la presente prueba,
de tu gratitud tan afectuosa cuando Dillon te ofrece un
pequeinio presente de frutas, de tu ferneza para con tu
hermana Fanuy, & quien no consientes que permanezca
en la ciudad para cuidarte y de nuevo envias herdica-
mente 4 los bafios de mar, contentindote con los cnida-
dos de tu vicjo Watkins, al que, enfre paréntesis, das
mil y mil muestras de bondad. A estar t(1 presente, ami-
oo Jack, de fijo no te hubieras reconocido. Gran torpeza
cometi yo al dedicarme & otra rama de la jurispraden-
cia cuando tan felices disposiciones fengo para erimina-
lista.—Miss Marjory me hizo muchas preguntas refe-
rentes & ti, v, pensindolo bien, se me antoja que toma-
baen la conversacion un interes excesivo. Recuerdo,
como &i lo estuviera viendo, el modo con qué se inclina-.
ba para oir mejor lo que yo decia, miéntras la clara Inz
de la luna banaba de lleno su admirable, torneado y
blanco enecllo. Vamos, creo que la ha interesado lo que
de t1 le f“liﬂ.

Te advierto que Miss Daw es una chica que te gusta-
ria infinito: es bella sin afectacion, v si hemos de creer
que la fisonomia refleja el alma, sn caracter debe ser
tan noble como apasionado.—La opinion que he for-
mado del viejo coronel es, a su vez, favorable.... y, en
suma, estoy encantado de lo agradables gue son estos
Daw. Este lugar d e los Pinos es muy solitario, mis re-
cursos son poco numerosos, y en verdad que mi existen-
cia aqui me pareceria bien pronto insipida si hubiera
de concretarme 4 la sociedad de mi excelente padre.
Cierto gque podria entretenerme: convirtiendo en blanco
ese querido enfermo; pero qué quieres, soy poco aficio-
nado 4 la artilleria!

V1.
JOHN FLEMMING A EDWARD DELANEY. '
17 de Agosto.

Para ser un mozo poco aficionado & la artilleria, se
me figura, amigo mio, que diriges un bien nntrido fue-
2o sobre mis fortificaciones interiores; pero sigue, el
cinismo es un pequeno cahon de campana (ue a las ve-
ces revienta y mata al artillero,

Puedes injuriarme cuanfo te plazea y sin que yo me
queje, pues no sé lo que seria de mi sin tus carfas que
me prestan alivio. Desde el domingo altimo no he fira-
do nada & la cabeza de Watkins, ya porque, gracias
4 11, mis costumbres se duleifican, ya porque el mismo
Watkins se ha hecho cargo de mis municiones y las ha
vaelto a4 colocar enla biblioteca. Kl hombre va per-
diendo el resabio de inclinarse & un lado eada vez que
voy & rascarme laoreja 6 que vé que se mueve un po-
comi brazo derecho. Kn cambio, conscrva incolumes
ofros habitos; ya puede unosacudirle y hasta hacerle
%}edﬂzusa, si & mano viene; esto no impedira que Watkins
wiela & vino.

Ned, esa miss Daw debe ser una excelente persona;
de fijo que me agradaria y dun me agrada ya. No bien
me hablaste por primera vez de esa niha que se balan-
ceaba en su hamaca delante de tn ventana, me senti, no
sé por qué, singularmente atraido hacia ella; y cuanto
despnes me hasescrito, ha venido & forbificar mirepenti-
na impresion. Pariceme comn que me hablasde una
mujer que yo conoci en osra vida, 6 con la que he so-
Nado en ésta. Juraria que, de enviarme tQ su retrato, la
reconoceria al primer golpe de vista. Su andar airoso,
siumanera de escuchar, los rasgos de su caracter, ape-
nas ta me los indicas, sus cabellos claros, sus oscuros
.0j0s, todo, en fin, me es familiar. ;Y dices que te ha he-
cho preguntas acerca de mi? que le he inspirado curio-
sidad? — Es raro.

;C6mo te burlarias tii, miserable cinico, si supie-
ras que paso & veces la noche sin pegar los ojos, dismi-
nuide la luz de mi mechero de gas, hasta parecer una
lamparilla, pensando en los Pinos y en esa casa del
otro lado del ecamino! jQué fresco ambiente debe sen-
tirse ahi! se me figura que respiro el salado perfume en
el aire. Kl coronel, famando su cigarro, se me repre-
senfa sobre la piazza, v te sigo en tus largos paseos de
la tarde 4 lo largo de la playaen compaiiia de miss
Daw. Tambien me ocurre veros vagar 4 ambos bajo los
dlamos y & la luz de la luna,— porque sin duda 4 estas
fec.ias v tras de hablaros todos los dias, debeis de ser
arandes amigos. Inténces, recordando cudl te sueles
condueir con las mujeres, caigo en un aceeso de furor
y quisiera matar 4 alguno. ;No has advertido si hay &l-
ouien que con aires de enamorado ronde en forno de
los penates del coronel? ;Qué me dices de ese oficial de
marina, 6 de ese curita, por ejemplo? No es que yo esté
impaeciente por recibir noticias de esto, pero no encon-
fraria importuno charlar algo sobre el asunto.

;Cémo puede ser, Ned, que no estés perdidamente
chitlado por miss Daw? Casi yo lo estoy!—Y... & propo-
sito de retrato ;no sabrias ingeniarte para extraer de su
dlbum—porque ella naturalmente tendrd dlbum,—una
simple tarjeta vy envidrmela? Te prometo devolvertela
antes que nadie descubra la travesura. Te anticipo las
oracias; eres todo un buen camarada!

;Te ha llegado la yezua sana y salva? serd un admi-
rable bruto para galopar por el Parque central el proxi-
mo 0tono.

iAv, ay, mi pierna! Ya me habia clvidado de mi pier-
na.... Ya mejor.

(Continuard.)
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L.eo con especial conplacencia en mi querido colega
gijonés La Opinion:

nLa Liga de Contribuyentes de Oviedo quiso pagar la
visita que la de esta villa le hizo. Para saldar la deuda,
escogio el dia del domingo Gltimo, y como el problema
que habia de resolverse no debia desmerecer del plan-
teado, v satisfactoriamente resuelto en la Junta celebra—
da en Oviedo, eligidse el importantisimo del Musel,
para someferlo 4 discusion.

La Junta dirvectiva de la Liga de Contribuyentes de
esta villa invité & algunas personas que han defendido
en la prensa el puerto de refugio del Musel contra todo
otro proyecto, y éstas, asociadas & las de la citada Jun-
ta, dirigiéronse 4 la estacion & esperar & los represenfan—
tes de la de Oviedo.

Lutos recientes, y urgentes ocupaciones privaronnos
del placer de saludar al Sr. D. Pablo Fernandez Ponte,
D. Vietoriano Argiielles, ). Rafael G. Alegre, D. José
Guzman y D. Manuel Longoria, dignisimos y celosos
defensores ds los intereses de AstQrias: su falta fué sen—
tida; pero dignamente reemplazada por los Sres. D. Pla-
cido Buylla, que por delegacion del Sr. Ponte, ejercia
la presidencia de la Comision, 1), César Argiielles Pie-
dra, secretario de la misma, D. Pedro Masaveu, vocal
de la Directiva, D. Genaro Alas, que acudié en repre-
sentacion de la Sociedad de Amigos del pais, y D. Lino
Palacio, cuya ilustracion es noforia, y cuya reciente
defensa del puerto del Musel le hacen acreedor 4 toda
clase de consideraciones.

Cumplimentados los viajeros, dirigiése la comitiva 4 la
fonda del Comercio, en cuyo espacioso establecimiento
se hallaba destinada una sala para celebrar la Junta. El
sefior . Vieente de Jove v Hevia, presidente de laLiga
do Gijon, invité & D. Plicido Buylla, presidente de la’
Comision ovetense, & que ocupara la presidencia, y la
ocupd con el beneplacito de todos los asistentes.

Abriose el debate, y en él tomaron parte los seiiores
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65 G-éum'n Alas, D. Lino Palacio, D. César Argiielles.

Piedra, D. Tomés Velasco, D. Apolinar de Rato, D. Vi-
cente de Jove vy Hévia, D. Justo del Castillo y D. Resti-
tuto Buylla, y lo resumio el Sr. Presidente con facil y
castiza frase. Por unanimidad se acordd solicitar del Go-
bierno la incantacion de las obras efectuadas en el Mu-
sel, con arreglo & la condicion 3." del decreto de conce-
sion hecha 4 favor del Br. Ruiz de Quevedo, segun ya.lo
tiene pedido la Liga de esta villa, y la continuacion de
las Interrumpidas obras, ya sea por administracion, ya
procediendo & nueva subasta. Acorddse & la vez partici-
par por telegrafo esta resolucion dgos lixemos, Sres. Mi-
nistro de Fomento y Director gencral de Obras pablicas.

Terminada la sesion, el Sr. Presidente de la Liga de
Gijon, manifesté que en el comedor de la fouda tenfan
los asistentes un puesto que deseaba ocupiran. Asi se
hizo, De la sala se pasé & la mesa. Ocupé un centro el
Sr. D. Placido Buylla, y el otro se reservé al Sr. D. To-
mas Velasco.n

El colega de cuenta & seguida de los brindis elocuen-
tes y entusiastas pronunciados por los comensales, si
bien hubo de preterir el nombre de su digno director
D. Antonio Valle, al que, con entera justicia, pudiera yo
dedicar las frases de elogio que se tributan 4 alzunos
queridos amigos y compaieros mios, por quienes adquiri
noficias directas de lo alli ocurrido. Tales noticias con-
Cuerdan en justificar lo espléndido del obsequio v las ex-

quisitas atenciones de que fueron objeto los huéspedos
ovetenses.

Yo que soy muy dado & los detalles, he visto una de
las tarjetas del menw, en cuyo reverso figura una bhonita
vista del puerto actual de Gijon y del sitio en que debe
construirse la gran obra del puerto futuro, necesario
elemento para la vida y progreso ulteriores de este pais.
En esa tarjeta lo vi resumido todo: nobilisimos propé-
sitos y excelentisimo almuerzo. '

iQuiera Dios que tales propdsitos se vean pronto rea-
lizados en todas sus partes y que todo salga tan & pedir
de boca!

¥ =

En la Gacete del 16 del mes corriente vino anunciada
para el o de Setiembré proximo la subasta de las obras
del gran tanel de l!a Perruca por la cantidad de
3.808.536 pesetas; y este mismo anuncio aparecié cstos
dias por ias esquinas de nuestras calles en grandes car-
teles. '

La obra es importantisima y no dudo que habrin de
presentarse postores que la soliciten y que 4 la postre la
lleven & cabo, rompiendo esa muralla de Pajares aue
nos aisla del resto de Lispaha.

Avanti, avanti sempre!

¥

-
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Entre los viajeros que en estos dias han llegado & As-
tarias, figuran el P. Ceferino Gonzalez, obispo de Cérdo-
va, hijo ilustre de esta tierra, y el distinguido elocuente
diputado D. Alejandro Pidal y Mon, mi queride amigo
particular.

sean muy bien venidos.

.

A proposity de viajes.... y de verano.

Los establecimientos baluearios de la provineia ¢stan
muy concurridos. La afluencia de hahistas 4 las Caldas
aumenta de dia en dia, y por lo que &4 Fuensanta toca,

me consta que hube de pasar una noche en el lgzareto
por hallarse completamente llena la fonda prineipal,.. y
(nica.

Me consta asimismo que el tiempo no me favorecis
mucho durante mi estancia; porque este verano va sien-
doun verano en papel, segun frase de un ami 20 1mio,
0, si Vs, quieren, un supuesto que nicgan a menudo la
llavia, gran ergotista, y ofros accidentes anti-canicula-
res.

lin Gijon, segun dicen, afin no se echa de ver la con-
currencia de anos anteriores y hasta parece que no
existen ni se anuneian grandes cosas para el recreo de
los buenos banistus, 6 sea de los bafistas huenos, ave-
zados 4 los panordmas de la orilla, & ocupar una butaca
en los Campos 6 en Jovellanos y & danzar sin tregua en
en los pabellones de Bagofia. Sin embargo, todavia no-
¢s tarde si la dicha es buena, y me prometo que habri
sorpresas de que me proponeo dis{rutar.

Porde pronto, un jéven, que por lo visto no se des-
cuida en tomar banos...de agua rosada, ha tenido ya
ocasion de inspirarse en la playa segun rezan ¢ segun
cantan las quintillas que me envia y que copio, despues
de dejar un breve espacio para un envidioso suspiro que
me tomo la libertad de lanzar:

E

ol

Desde la orilla.—Cuando 4 bafiarte en el mar.—vis,
hechicera mujer,—onda azul quisiera ser—6 la arena
que al pasar—hace tu pié estremecer.

Siarena un instante fuera,—no hien tu pic me tocara
—tl suave pi¢ comprimiera,—y sélo por ver tu cara—
alzarse la permitiera.

Pero tu huella querida—jamas se borrara en mf;—
porque, en roca convertida,—la cicatriz de mi herida—
mostrara por siempre alli.

St onda foera de zafie,—por sentir mds tu calor,—por
hacerte mis sentir,—fun pecando de rigor—quisiera
helada venir.

Y eoraro afan despreciando—de olas que vienen y
van,—muy quieta yo, no sd cunando—de estarte asi ator-
mentando—cesara mi loco afan.

Con mis aguas fingirfa—del cisne rizada pluma—que
mil caricias te haria,—y tus gritos ahogaria—con el
hervir de mi espuma.

Y si al fin viera despues—que con airado revés—Ilo-
grabas romper mis lazos,—al escapar de mis brazos—-
corriera & besar tus piés.

Ay! por desgracia. bien mio—sé que mi ambicion es-
loca:—yo, para ti, te lo in,—no podeé ser nunca roca,.
—ni podre nunca ser frio.

W oW
i

Creo que en los renglones que anteceden he dicho al-
gana percevia del verano. Pues bien, meratifico en ella;
yocualijuicrs se rasificaria en izaaldad de circunstun-
clas, -

Figarease Vds. (e con una mahanta honancible, sc-
gun la general vpinioa de los cxpediciouurios, se cem-
prende un viaje & Lrubia, dando por hecho gue sin polvo-
ni agua, sin calor y sin moscas, se podria disfrutar de
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~cuanto en aquel delicioso sitio, en aquel magnifico cen -

tro fabril, ofrece atractivos y recreo al fowresle; y fizl-
rense Vds. que apénas el comodo dmnidws comienza 4
marchar sobre sus cuafro ruedas, se desploma un co-
pioso chaparron (ne corfesmente nos acompaia todo el
camino v que se reproduce despues, con peguenos inter-
valos, durante todo el santo dia... ;No'es esio para po-
ner nervioso al mas linfatico?

Gracias & que el tiempo era impotente para conseguir
- que dejara de ser muy grata la compaiiia de las distin-
guidas personas con quienes iba yo, y para lograr que
el digno Director de la fabrica Sr. Lasarte y su tan ama-
ble familia dejaran de prodigar las muestras de su afec-
tuosa cortesania; la expedicion tuvo mucho de diverti-
da v de envidiable.

Cuando Hlueve el Rhin en las copas y brillan en torno
la belleza y la distineion, importa poco gue fuera ha-
gan prodigios de abundancia las nubes y el horizonte
tome semblante melodramatico...

A parte de esto, una vez mis tuve ozasion d e admirar
lo que vale y significa la notable fabrica nacional de
Trabia, con sus erandes talleres, su preciosa y bien or-
denada biblioteca, sus hermosos jardines, etec., ete. Hin
inconveniente puedo repetir agui lo que dije de pala-
bra, lo que trasmiti por el teléfono y lo que escribi en
un flbum:- las atenciones recibidas me obli ;an & pro-
funda gratitud; expediciones como lad gue vengo alu-
diendo, dejan imborrable recuerdo en el alma; y al con-
templar lo que la ilustracion ¢ inteligencia de nuestros
artilleros y las felices disposiciones y asiduidad de nues-
tros ﬂpm'ui*i&:-; realizan alli, surge cl levantado deseo de
que todo sirya siempre y tan solo para garanfizar la in-
dependencia de la patria, para procurar la legitima paz
del pafs y defender la integridad del derecho.

He dicho.

&
P

Hoy es ¢l dia de Santiago, dia muy socorrido para

las gentes aficionadas 4 las romerias. Supuesto que el
- santo 1o ha de poder prestarnos su blanco corcel, mon-
‘taremos en el moénstruo nezro, valgo locometora, y nos
trasladaremos en un abrir y cerrar de 0jos 4 las marge-
nes del caudaloso Nalon, con el fin de ‘presenciar la
iraina, disfrutar del pintoresco panorama y asociarnos
- enesplrite & la bulliciosa algarabia -y caracteristica
. animacion de los romeros. |

;Qué dicen 4 esto las nubes?

SALADINO -

CLIRROS Y ‘REVISTAS RECIBIDOS.

il ! '
PASARSE DE LsT0.— Novela por D. Juin Valera.—Sin
estar acaso 4 laraltura, por el interss de la fabula, de
las otras novelas de su antor, Pasarsz de fisto encie-
rra no poco fondo de redexion, indica la gran experien-
- cin de la vida que posée el novelista y, sobre todo, es un
rico alarde de primoroso avte, por el estilo, por la gra-
cia de los pensamientos, por lo delicado de las tintas que
~.entonan. cl enadro y los caractéres.

Hay un fondo de escepticismo practico en esta obra
nis acentuado qne en otras hermanas suyas. Como no

es fingido, es irreprochable. El autor es muy duefio de-

‘ereer que lag mujeres son de la misma piel del diablo y

que los hombres no gon mas que el revés del mismo pe—
]ﬁe.ju, Hasta que se averigile terminantemente que no
tiene razon, no hey que censurar & Valera por este es-
cepticismo. Puede dormir tranguilo, por eonsiguiente.-
Sin embargo, conste que produce mas efecto este positi-
vista de fantasia que los filésofos desesperados @ preore.
—Jis0 de que el Universo en conjunfo es cosa perdida
tiene vuelta de hoja, pero jquién no ha tenido que ha-
bérselas con una Inesita gazmoiia 6 con una Beatriz
ambiciosa? Y. por Gltimo, ;quién podri decir de este
viadueto no me tir®é? Porque 1. Braulio Gonzalez, el
protagonista, se arroja por el viaducto de la calle de Se-
govia.

FSTUDIOS PENITENCIARIOS.—L/AS COLONIAS PFNALES DE LA
AUSTRALIA ¥ LA PENA DE DEPORTACION, por Dofiw Con-
cepeion Arenal de Garcie Carrasco. 1877.

La Revista pe Astinrtas ha recibido con especial sabis-
faceion las dos notables obras cuyo titnlo queda tras-
crito, de las cnales la primera ha sido ya editada por se-
cunda vez, y es la o'ra una Memoria premiada por la
Real Academia de ciencias morales y politicas en el
cencurss orvdinario de 1879.

No es, por cierto, nuestra patria la nacion que prue-
has menos valiosas y seiialadas ha ofrecido de lo que los
talentos y aptitudes de la mujer pueden servir para la
ciencia y para la vida social; pero si nuestra opinion en
este panto hubiese menester de comprobaciones va
ociosas al presente. no vaeilariamos en apelar i euanto
la sofiora Arenal ha hecho con merecida gloria para si
Yy no pequerno provecho para la cultnra general.

Dotada de un entendimiento viril y poderoso y de una
ilustracion poco comun, hermana con estas condiciones
anvidiables oftras en que se manifiestan las nofas mas
relevantes y caracteristicas de su sexv. Los asuntos que
trata la distinguida escritora, demuestran esto Gltimo;
la manera como los trata, evidencia lo primero. Nada
tan digno de ser amado como la justicia, de dende el
6rden emana y en donde resplandece Dios; v nada tan
dieno de atencion y de listima como el criminal, cuyo
infortunio es tanto mayor cuanto supone como cansa la
propia voluntad; que. al fin, si las desgracias de la vida
caen sobre el individuo sin interveuncion alguna de él,
nunca vendra & anmentar la grayedad del mal el peso
torpe del remordimiento, 'y bien puede’ permanecer el
alma serena vy satisfecha en medio de fodo, como la del
varon justo que el poeta latino pinté con valientes
rasgos. L35 .

A parte de este linaje de reflexiones, bien cabe ase-
curar que la - doctrina penal va tomando en nuestros
dias direccienes que es preciso poner de manifiesto pa~
ra esclarecer muchas inteligencias que aGn se encuen—
tran comodamente entre los sombrios y equivocados

| eoneeptos de otros tiempos; y, por Gltimo, no huelga el
~decir aqui que en este nuestro desdichado pais, né tan

solo falta la elevacion y la cultura en lo teorico de tan
importante materia, siné que, como es consiguiente, se

“ha pensado y se ha hecho muy poco por mejorar la si-

tuacion de los delincuentes y promoyer las reformas
practicas y efectivasque la clencia exije -y 'la general
conveniencianecesita, - ':

Con un criferio sano y recto, con un procedimiento
I6eico ¢ insinuante, con copia selecta y exacta de da~
tos, con espiritu tendencioso y de aplicacion, la seliora
Arenal ha abordado capitales problemas de la ciencia
penal; ¥ ya que por el momento no nos sea dab e pene-
trar en el analisis y conereta critica (de sus tmbu]ns.
cimplenos confirmar en todas sus partes el juicio und-
nime emitido por la opinion ilustrada, felicitar de todas
veras 4 la ilustre escrifora v testimoniarle nuestra gra—
titud por la atencion con que ha tenido & bien distin—
guirnos.—A4. :
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CENTRO DE ENSENANZA EN OVIEDO
W . ]
ACADEMIA PREPARATORIA Y DE CARRERAS ESPECIALES. ESCUELA DE :.mmﬁcmfa ACA
. \LES, NA. DEMIA -
COLEGIO AFECTO A LAS TRES ENSENANZAS, S soEohde
dirigido por el Teniente Coronel Comandante de Ingenieros

DON GENARO ALAS

DON RICARDO ACEBAL Y C
INGENIERO DE MONTES.

UETO,

| PBOTYESOCBES.
Dox GexAro Aras, Dox Ricarpo Acesar, Don :I;-;E SIERRA.—SECCION P |
e ’ « DIERRA, REP *.
Dox Emiuio Aranco, Don Arruro Buinia.—SECCION DE MEDICINA. AMTORI#* .-

Dox Fiux vr Aransunu. Don Vicror Orvoixrz, Dox MARCELINO AI.AS.—-ECCICH DE DERECHO

Laseccion preparativa abraza lapreparacion pava las carreras especiales y el estudio de los cursos de las mismas.- |

E;l;ﬁ];:ﬁedvn hacerse privadamente; se ﬁindé en 1874 y cuenta en la actualidad numerosos alumnos en Jas distintas:
ustahll‘ez ET:E:]T; ﬂﬁﬂfﬁ;ﬂﬂﬁ;ﬁ; el est'udi? del curso preparatorio y de los dos primeros anos de lg facultad: el
s IRIS*ﬂm*“:;;?;%?ﬂf;ﬂdiﬁf;ﬂﬁ?tzﬁ'ﬂ :a el repas.u de todas las asignaturas de Ja facultad;. el establecimiento e
Ala ’*iilld?;ff Bﬁ% iﬂlft%ﬁ?f; ?;-ﬂug;]u; f:;ﬂﬂ{s} Illneecé]i;-ifecri:ﬂ;;;ﬂ?m 1A _ES: ¢ objeto y propiedad drf] Director D. Genaro:
riddiccfm mas detal €5 pidanse reglamentos 4 cualqu.era de los Directores ¢ Profesores ¥ a la redac
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